INSTRUKCJA MONTAZU
| OBStUGI

tedee bridge TBV1.0

Przeczytaj instrukcje montazu i obstugi, aby dowiedzieé
sie jak bezpiecznie i prawidtowo korzystac z urzadzenia.
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Bridge to bezprzewodowy router,
ktéry dziata jako hub taczacy telefon
komdrkowy z zamkiem tedee i innymi
inteligentnymi urzadzeniami domowymi
tedee.

Ta broszura zawiera przeglad
podstawowych funkcjonalnosci tedee
bridge i pomoze Ci wykonaé jego
konfigu acje w trzech prostych krokach.

instalacja tedee bridge - przejdz do strony 8

3 proste kroki

00O

POBIERZ
aplikacje tedee

www.tedee.com

URUCHOM
tedee bridge

AKTYWU)
go
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UWAGA: Przeczytaj wszystkie wskazdwki i ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa. Niezastosowanie sie
do wytycznych i ostrzezert moze spowodowad porazenie pradem, pozar i/lub powazne obrazenia ciata.

wytyczne/o

Nie réb ®

zezenia dotycza, ezpieczenstwa

L Nie otwieraj, nie modyfikuj ani nie demontuj u zadzenia.

L Nie wykonuj samodzielnych napraw zadnej czeéci urzadzenia.

= Nie zanurzaj urzadzenia w zadnym ptynie ani nie wystawiaj go na dziatanie nadmiernej wilgoci.

L Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrédta ciepta lub otwartego ognia.

= Nie uzywaj urzadzenia w $rodowisku nadmiernej wilgoci, zapylenia lub zanieczyszczenia
stopnia Il.

L Nie wktadaj w otwory urzadzenia zadnych przedmiotéw przewodzacych.

L Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci bez nadzoru osoby dorostej.

Koniecznie

L Jesli urzadzenie wymaga naprawy, skontaktuj sie z dziatem technicznym tedee. @

L Korzystaj tylko z urzadzen zasilajacych dostarczanych lub zalecanych przez tedee.

L Przeczytaj instrukcje instalacji, aby dowiedzied sie, jak rozpoczad prace z urzadzeniem i jak

sparowac je z aplikacjg tedee i innymi urzadzeniami tedee. Mozna réwniez skorzystac z linku:
www.tedee.com/installation-guide

Inne informacje

= To urzadzenie jest bezpieczne w normalnych i dajacych sie racjonalnie przewidzie¢ warunkach
uzytkowania. Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki btedéw lub nieprawidtowego dziatania sprzetu,
skontaktuj sie z naszym wsparciem technicznym w celu uzyskania pomocy. W takim przypadku
urzadzenie to nalezy zwrdci¢ tedee w celu dokonania niezbednych napraw w ramach warunkéw
gwarancji. Wszelkie zmiany lub modyfi acje sprzetu lub oprogramowania urzadzenia, ktére nie sa
zatwierdzone, zalecane lub dostarczone przez tedee, moga uniewazni¢ gwarandje.
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wytyczne/ostrzezenia dotyczace tadowania erwagji

tadowanie i konserwacja

L] Przeczytaj wszystkie $rodki ostroznosci przed uzyciem.

L] Nie wktadaj w otwory urzadzenia zadnych przedmiotéw przewodzacych — moze to spowodowaé
zwarcie.

L] taduj swoje urzadzenie wytacznie za pomoca dostarczonych, zatwierdzonych akcesoriéw
przeznaczonych dla tego produktu.

L] Odtacz produkt od Zrddta zasilania przed czyszczeniem. Przecieraj go tylko suchg szmatka.

L] Nie uzywaj tadowarki sieciowej o napieciu wyjsciowym wiekszym niz 5V i 2A.

L] Gdy odtaczasz przewdd zasilajacy lub jakiekolwiek akcesorium, ztap i wyciggaj wtyczke, a nie
sam przewdd. Nigdy nie uzywaj uszkodzonej tadowarki.

L] Nie prébuj demontowad tadowarki ani przewodu, poniewaz moze to narazi¢ Cie na porazenie
pradem.

Pozostate informacje

L] Utylizuj sprzet zgodnie z lokalnymi przepisami. W miare mozliwosci poddaj je recyklingowi.
L] Nie wyrzucaj urzadzenia jako odpadéw domowych ani do ognia.
L] Ani Tedee Sp. z 0.0, ani nasi sprzedawcy detaliczni nie ponosza odpowiedzialnosci za

nieprzestrzeganie powyzszych ostrzezen i wytycznych dotyczacych bezpieczeristwa. Nabywajac
to urzadzenie kupujacy przyjmuje do wiadomosci wszelkie ryzyka zwigzane z korzystaniem ze
sprzetu tedee. Jesli nie zgadzasz sie z tymi warunkami, zwrd¢ urzadzenie do producenta lub
dystrybutora.

znajdujaca sie pod napieciem zostanie uszkodzona, nalezy natychmiast
wytaczyé wszystkie bezpieczniki pradowe w catym domu, odtaczyd urzadzenie
od gniazdka za pomoca izolowanego narzedzia, ponownie wtaczyé
bezpieczniki i skontaktowad sie z firma Tedee w celu uzyskania dalszej pomocy.

i OSTRZEZENIE: Jeéli obudowa lub jakakolwiek inna czeé¢ urzadzenia
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tedee bridge tadowarka USB

1. Dioda LED 3. Przycisk 5. Port USB
2. Gniazdo micro USB 4. Kod aktywacyjny (QR) 6. tadowarka USB

wymaganie dotyczace odlegtosci/zasiegu

Zalecana odlegtos¢
pomiedzy tedee bridge, zamkiem tedee i lokalng siecig Wi-Fi

\ \ Kks. 2m* A
) maks. 2m
// (rekomendowane) - (w zasiegu) °
zamek tedee tedee bridge lokalna sieé
Wi-fi

*przeszkody fi yczne, takie jak Sciany, drzwi i meble moga ostabia¢ sygnat radiowy
i wptywadé na niektdre funkcjonalnosci urzadzer tedee.
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kod aktywacyj

Lokalizacja unikalnego kodu aktywacyjnego (AC) na tedee bridge

Kod aktywacyjny (AC) tedee bridge jest Podpowiedz

wydrukowany na:

= ostatniej stronie tej instrukcji (1) Przed podtaczeniem tedee bridge
® ztytu urzadzenia (2) do gniazdka elektrycznego

Podczas dodawania urzgdzenia do aplikagji warto zrobic zdjecie kodu

tedee mozesz: aktywacyjnego i zachowac je.

= zeskanowac kod QR
= wpisac kod recznie (14 znakéw)

OSTATNIA STRONA Tyt
INSTRUKCII TEDEE BRIDGE

|
]3] i
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krok 1: pobieranie aplikacji tedee, tworzenie nowego konta i logowanie
(pomin ten krok, jesli masz juz konto)

o Pobierz aplikacje tedee. e Stwérz konto i zaloguj sie.
' | wybierz
POBIERZ WITAMY

t D
konto

Otworzy sie strona rejestracji.
Android ioS

\ POBIERZ Z #  Pobierz w
6.0 112 }/’ Google Play & App Store

Wersja lub wyzszy lub wyzszy

Internet i Internet i
Potaczenie  Bluetooth® 4.0 | Bluetooth® 4.0
lub wyzszy lub wyzszy
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krok 2 (opcja A): podtacz tedee bridge do zasilania
gniazdo USB + tadowarka USB

Podtacz tadowarke USB do tedee bridge.

\
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krok 2 (opcja B): podtacz tedee bridge do zasilania
gniazdo micro USB + przewéd micro USB

Podtacz przewdd micro USB do tedee bridge.
ll

Podtacz przewdd micro USB do Zrédta zasilania.

= tadowarka USB V
= Powerbank

= PC/laptop

podtacz
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krok 2 (opcja A lub B): sprawdz zasilanie

Sprawd? sygnat $wietlny (dioda LED).

CZERWONY - NIEBIESKI - ZIELONY - BIALY

Uwaga: gdy zobaczysz sekwencyjny sygnat $wietlny CZERWONY-NIEBIESKI-
-ZIELONY-BIALY, tedee bridge jest gotowy do dodania w aplikacji.
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krok 3: aktywacja tedee bridge za pomoca aplikacji

Wihacz potaczenie internetowe,
lokalizacje i Bluetooth™ na swoim
smartfonie.

P
= B

POLACZENIE POLACZENIE
INTERNETOWE Bluetooth®

¢

LOKALIZACIA

W sekcji mostka wybierz opcje
,Dodaj urzagdzenie”.

tedee bridge

Zaloguj sie do aplikacji tedee i wybierz
z menu opcje ,Dodaj nowe urzadzenie”.

tedee
wybierz

Whpisz kod aktywacyjny swojego mostka
tedee.

wybierz:

Ny

( Zeskanuj kod QR )

;/"‘ CDodaj unqdzenie)

wybierz

( Whpisz kod aktywacyjny recznie >

& Uwaga: po zeskanowaniu kodu QR lub recznym wpisaniu kodu AC postepuj zgodnie

z instrukcjami w aplikacji.
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przywrécenie ustawien fabrycznych

odtacz tedee bridge od zasilania, odczekaj 10 sekund i podtacz go ponownie

poczekaj, az dioda LED zamiga kolejno na CZERWONO - NIEBIESKO - ZIELONO - BIALO
masz teraz 10 sekund na dokoriczenie procedury przywrdcenia ustawien fabrycznych
nacisnij i przytrzymaj przycisk do momentu zapalenia sie diody na czerwono

zwolnij przycisk, a dioda LED zamiga 3 razy (w kolorze czerwonym) i zgasnie

.
.
.
.
.
= tedee bridge uruchomi sie ponownie (moze to potrwac kilkadziesiat sekund)

specyfikacja techniczna Qﬁ' -

tedee bridge

Model TBV1.0 Zasilanie 5V=300mA, 1,5W
Komunikacja .
Waga okoto 51.6g Wi-Fi® 2,4GHz i 5,0GHz
Wymiary | 63.5x63.5x 28 mm Komunikacia | g| £ 50 24GHz
Bluetooth

T t 10-40°C
ChAPEEIEE) Szyfrowanie TLS13

powietrza (tylko wewnatrz)
Wilgotnqsc maksymalnie 65% Mozna} tedee lock
otoczenia potaczyd z
Kraj Polska. UE Zalecana maksymalnie 2 metry od tedee lock
pochodzenia ! konfigu acja maksymalnie 10 metréw od routera
Numer partii | Informacja dodatkowa: Numer partii produkcyjnej Twojego urzadzenia to osiem

produkcyjnej | pierwszych znakéw numeru seryjnego ,Device Serial Number (S/N)” widocznego
na etykiecie pudetka oraz na tabliczce znamionowej urzadzenia. Przyktadowo
numerem partii produkcyjnej urzadzenia o numerze seryjnym ,Device Serial
Number (S/N)” 10101010-000001 jest 10101010.
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Oznakowanie

Wariant kolorystyczny produktu oznakowany jest za pomoca litery na

wariantéw koricu nazwy modelu, na etykiecie oraz na tablicy znamionowej produktu.
kolorystycznych Przyktadowo, urzadzenie o modelu TLV1.0 w wariancie kolorystycznym A
jest oznakowane jako ,TLV1.0A".

a 2.2 . (o)
) -

Tedee bridge wyposazony jest w dwa interfejsy radiowe: Bluetooth® BLE 5.0 2,4GHz oraz Wi-Fi

2,4GHz i 5,0GHz.

Interface:

zakresy czestotliwosci radiowych

Zakres czestotliwo$ci:

®

Dotyczy modelu:

Bluetooth® BLE 5.0 2,4 GHz od 2.4GHz do 2.483GHz TBV1.0
Wi-Fi® 2,4GHz od 2.4GHz do 2.5GHz TBV1.0
maksymalna moc wyjéciowa: 18 dBm
Wi-Fi® 5.0GHz od 5,150 do 5,350GHz TBV1.0
od 5,470GHz do 5,725GHz
maksymalna moc wyjéciowa: 16 dBm
Informacja dodatkowa: Symbol na opakowaniu:
Niski zakres czestotliwosci AT |BE |[BG|CH|CY |CZ |DE
5,15-5,35 GHz jest DK |EE |EL |ES |FI |FR |HR
przeznaczony tylko do uzytku / HUJIE |IS |IT | LT LU
W pomieszczeniach. LV [MT|NL |NO|PL | PT | RO
SE |SI [SK|TR| UK

strona 14 | tedee bridge

K=ZLOP

www.tedee.com


kelop
Umieszczono obraz


tadowarka USB

Waga okoto 20.5 g Wejécie: 100-240V AC H H
Zasilanie SO@OHZ
Wymiary _ Wyjscie: 5V DC,
35x66.5x 14 mm 1000mA
Klasa M Symbol klasy
ochronnosci ochronnosci IE

L wsienie _RUY |

Aby korzystad z urzadzenia tedee bridge, musi by¢ ono podtaczone do Zrédta zasilania caty czas.
Tedee bridge moze by¢ zasilany na dwa sposoby:

= Bezposérednio przez tadowarke USB — podtaczong do gniazda zasilania 100-240V AC
= Podrednio przewodem micro USB — podtgczonym do Zrédta zasilania

Tedee nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tadowarki USB innej niz dostarczona lub rekomendowana
przez tedee.

www.tedee.com K E LDP tedee bridge | strona 15


kelop
Umieszczono obraz


T oganovaie

Aktualna wersja oprogramowania jest widoczna w aplikacji tedee: urzadzenie / ustawienia / ogdlne /
wersja oprogramowania.

Oprogramowanie tedee bridge moze by¢ aktualizowane na dwa sposoby: automatycznie i recznie.

Tedee bridge automatycznie sprawdza najnowsze aktualizacje oprogramowania, gdy sie¢ Wi-Fi®
jest podtaczona do Internetu. W przypadku awarii sieci lub btedu w komunikacji mozna bezposrednio
aktualizowad oprogramowanie za pomoca aplikadji tedee (do tego celu wymagane sa potaczenia inter-
netowe i Bluetooth™).

Mozesz réwniez sprawdzi¢ najnowsze dostepne aktualizacje oprogramowania bezposrednio w aplikacji
tedee: urzadzenie / ustawienia / ogélne / wersja oprogramowania.

Wszelkie problemy z aplikacja, ktére moga pojawi¢ sie w trakcie uzywania (takie jak btedy logowania
lub zawieszanie sie aplikagji), prosimy zgtasza¢ do dziatu wsparcia technicznego Tedee — mailowo

na adres support@tedeecom, na stronie www.tedee.com/support lub telefonicznie pod numerem
(+48) 884 088 011 od poniedziatku do pigtku w godzinach pracy od 8:00 do 16:00 (CET).

tedee
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4
~

Znaczenie Dioda LED Sygnat Informacje
(dziatanie) (kolor) (typ) dodatkowe
o Dioda LED miga po wtaczeniu urzadzenia.
Inicjalizacja Zielony Miganie Potwierdza proces inicjalizacji i zakofczenie
(szybko) kontroli systemu.
Czerwony . . Dioda LED miga po udanej inicjalizacji
Gotowe - Niebieski - ll:dlganlg urzadzenia. Potwierdza, ze tedee bridge jest
Zielony - Biaty | (Sekwencyine) gotowy do uzycia.
Przywrécenie , Dioda LED miga po zwolnieniu przycisku
N —— Czerwona Swiatto trzema szybkimi, czerwonymi btyskami.
fabrycznych pulsujace Potwierdza t]%grr\z/z;/\:fccsme ustawien
Miganie Skontaktuj sie z zespotem
Ead Czerwona (szybko/wolno) wsparcia technicznego tedee.
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T g prownciirodonisiowe — REABGEED

Deklaracja zgodnoséci UE

Tedee Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Tedee Bridge TBV1.0 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: www.tedee.com/compliance

WEEE / RoHS

Aby zapobiec potencjalnemu negatywnemu wptywowi na $rodowisko, nalezy zapoznac sig z lokalnymi
przepisami i regulacjami dotyczacymi wtasciwego usuwania urzadzenr elektronicznych i baterii w
danym kraju. Utylizacja akumulatoréw - jesli urzadzenie tedee zawiera akumulator (dotyczy tedee
lock), nie nalezy wyrzucaé go razem z normalnymi odpadami domowymi. Przekaz je do odpowiedniego
punktu zbidrki lub recyklingu. Akumulatory stosowane w urzadzeniach tedee nie zawierajg rteci,
kadmu ani otowiu w ilosciach przekraczajgcych poziomy okreslone w dyrektywie 2006/66/WE.
Utylizacja elektroniki - nie wolno wyrzucaé urzadzenia tedee wraz z normalnymi odpadami domowymi.
Przekaz je do odpowiedniego punktu zbidrki lub recyklingu.

Bluetooth®
Znak stowny i logo Bluetooth® s3 wtasnoscig Bluetooth SIG, Inc. i korzystanie z nich przez Tedee Sp.z 0.0.

jest objete licencja. Inne znaki towarowe i nazwy handlowe naleza do odpowiednich wtascicieli.

Wi-Fi CERTIFIED™
Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest znakiem certyfi acyjnym Wi-Fi Alliance®.

Google, Android i Google Play sa znakami towarowymi Google LLC.

Apple and App Store are trademarks of Apple Inc. |0S is a trademark or registered trademark of Cisco
in the U.S. and other countries and is used under license.
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gwarancja Q -

Ograniczona gwarancja Tedee na sprzet - Tedee Sp. z 0.0. gwarantuje, ze urzadzenia tedee sg wolne
od wad materiatowych i wykonawczych przez okres nie krétszy niz 2 lata od daty pierwszego zakupu
detalicznego. Tedee Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzytkowanie urzadzen
(w tym metody tadowania inne niz rekomendowane przez tedee), w szczegdlnosci jesli uzytkownik
wprowadzit zmiany lub modyfi acje sprzetu lub oprogramowania urzadzenia, ktére nie zostaty
zatwierdzone, zalecane lub dostarczone przez tedee. Petne informacje dotyczace gwarancji dostepne
sa pod nastepujacym adresem: www.tedee.com/warranty

T <o)

W celu i techni j prosimy o kontakt

support@tedee.com www.tedee.com/support (+48) 884 088 011

z y p wsparcia
Poniedziatek - Pigtek
8:00 - 16:00 (CET)

tedee

Tedee Sp. z 0.0. | Bohdanowicza 21/57, 02-127 Warszawa, POLSKA
www.tedee.com | support@tedee.com
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twoj kod aktywacyjny (AC)

Uwaga: w kodzie aktywacyjnym ma znaczenie wielkos$¢ liter. Przy jego wpisywaniu zwré¢ uwage na
wielkie/mate litery.
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